
George Mattyasovszky 
from 

Wife and family 

 

Staudinger  
és  

Helyes család emlékére 

IN MEMORY OF  
MY FATHER JOHN RINKO   
ANNA RINKO MY MOTHER  

AND JOSEPH RINKO  
MY BROTHER 

BY STEPHEN RINKO  

SKODA LÁSZLÓ 
ALWAYS IN OUR HEARTS 

WIFE ZSUZSA 
SONS LÁSZLÓ I.  - PÉTER 

Drága fiam, Pethő István, 
valamint a 

László, Pethő és Kanócz 
család halottainak emlékére 

Drága Jó  

Fiunk, Dezsőke! 

Soha el nem múló  
szeretettel - emlékek-
kel - a szívünkben 
élsz: 

Apa—Anya—
Lacika 

In memory of 
Koczan Ferenc 

from the 
Family 

WHEELCHAIRS 
WALKERS, 

AMBULATORY AIDS, 
ELECTRIC MOBILITY 
CHAIRS, ELECTRIC 

RECLINE & LIFT CHAIRS, 
INCONTINENCE 

SUPPLIES CUSHIONS, 

 HÁZI KÉSZITESŰ TARTÓSITÓSZEREK NÉLKÜLI, KOLBÁSZ ÉS HENTESÁRÚ 
MEGRENDELHETŐ UPSTATE NEW YORKBÓL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4u@hotmail.com   Vásárlásával segíti Magya-
rországon működő 12 tagú tanító társaság munkáját, akik hétvégeken és a nyári szünet-

ben, szabadidejüket feláldozva tanítanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL. 

CD’s, Retirement, Fixed Income,  
Investments. Cell 201 679 1704  

223 Third Street, Passaic, NJ 07055 
Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263  
Fr. Cell: 973-337-3658 
Web: www.ststephenspassaic.com   
Email: stephenspassaic@freemail.hu 
Fr. László Vas Administrator 
Trustee:Harold Sylvester, John Staudinger 
Parish council president: Dezső Bálint 
Secretary: Helen Tomaskovic 

THE MOST HOLY TRINITY– SZENTHÁROMSÁG VASÁRNAPJA 
BULLETIN 21/2016              MAY 22,  2016     104 ATTENDED MASS 

M/Day Time   Requested by: 
Sat.  
Sun.  May 22, 
2016 
 
 

04:30PM 
 
09:00AM 
 
11:00AM 

Arthur Barillo, Sr. 
 
Fannie Rosta 
Ernie Sando 
Martha & Arthur Barillo 

Ted Harsaghy 
 
Sister Mildred Sessa 
Nancy Shamdosky 
Family 

Mon. 
Tues. 
Wed. 
Thurs. 
Fri. 
Sat. 
Sun.  May 29, 
2016  
           

08:30AM 
06:30PM 
06:30PM 
06:30PM 
06:30PM 
04:30PM 
09:00AM 
11:00AM 
 

István Devald 
 
Thomas Scalea 
 
 
Andrew Vas 
Anna Kovach 
Dec. members of Lendvai-
Lintner, Nemeth, Medgyessy 
And Denkovics Fams. 

Son 
 
Geo. & Christine  Luke 
 
 
Luke Family 
Nancy & Stephen Kovach 
 
 
Lendvai-Lintner Family 

ST. STEPHEN`S R.C. MAGYAR CHURCH 

ALTAR SERVERS:  SATURDAY: TONY TICHACEK 
SUNDAY: 10:00 AM KOVÁCS SEBASTIAN, HARANGOZÓ LACIKA 
FELOLVASÓK: KANÓCZ TERÉZIA, KOVÁCS HAJNALKA 
HYMNS:  # 794, PG. 739; #837, PG.772; #584, PG. 559; #830, PG. 769. 



THE MOST HOLY TRINITY.  WE ARE AT PEACE WITH GOD OUR FATHER  THROUGH OUR 
LORD JESUS CHRIST.  GOD’S LOVE HAS BEEN POURED INTO OUR HEARTS THROUGH 
THE HOLY SPIRIT.  THIS SPIRIT, WHO IS WISDOM ITSELF, WILL LEAD US  INTO ALL 
TRUTH.  HOW WONDERFUL THE NAME OF OUR TRIUNE GOD IN ALL THE EARTH.  
 
TODAY WE WILL BE HAVING FIRST HOLY COMMUNION AT THE 11AM MASS. THE FOL-
LOWING CHILDREN WILL BE RECEIVING THEIR FIRST HOLY COMMUNION—AMALIA 
KERESZTES, REGINA KOVACS, ADRIAN NEMETH AND SASHA MIHNEA—MAY GOD 
BLESS YOU TODAY AND ALWAYS. 
  AFTER THE COMMUNION, WE WILL BE HAVING A LUNCHEON WITH SOUP AND ROAST 
SAUSAGE STUFFED PORK LOIN FOR $5.00.  ALL ARE WELCOME 
 
ON SUNDAY, JUNE 5TH THE LANT ES TOLL CHOIR WILL BE HAVING A PROGRAM AF-
TER THE 11:00AM MASS.  CHECK THE FLYER FOR DETAILS. 
 
ON SUNDAY, JUNE 12TH, WE WILL HAVE ONLY ONE MASS AT 10:00AM. (THERE WILL 
BE NO SAT., 4:30PM MASS ON JUNE 11TH).  FATHER VAS WILL BE  LEAVING FOR EU-
ROPE ON  JUNE 6TH AND WILL BE RETURNING ON JUNE 17TH. 
 
A FAMILY PROSPECTIVE by BUD OZAR.  THE WORDS OF JESUS IN TODAY’S GOSPEL, “I 
HAVE MANY THINGS TO SAY TO YOU, BUT YOU CANNOT HEAR THEM NOW” COULD 
HAVE BEEN SAID BY ANY PARENT.  IT CAN BE FRUSTRATING BECAUSE OUR DESIRE 
TO GUIDE IS OFTEN MISINTERPRETED OR POORLY RECEIVED.  WE CANNOT PROGRAM 
OUR CHILDREN.  WE CAN ONLY TEACH, LEAD AND TRUST THE SPIRIT OF TRUTH WILL 
GUIDE THEM.  
 
“IF ANY PERSON MAY HAVE BEEN ABUSED BY ANY PRIEST, THEY SHOULD IMMEDI-
ATELY CONTACT THEIR LOCAL COUNTY PROSECUTOR’S OFFICE AND THE DIOCESE’S 
VICTIMS ASSISTANCE COORDINATOR: PEGGY ZANELLO AT 973-879-1489.  YOU MAY 
ALSO BE IN TOUCH WITH EITHER OF THE DIOCESAN RESPONSE OFFICERS: REV. MSGR. 
JAMES T. MAHONEY, VICAR GENERAL AND MODERATOR OF THE CURIA, 973-777-8818 
EXT. 205 OR SISTER JOAN DANIEL HEALY, S.C.C., CHANCELLOR/DELEGATE FOR RELI-
GIOUS, 973-777-8818 EXT. 248. 
THE ENTIRE TEXT OF THE POLICY OF THE DIOCESE OF PATERSON IN RESPONSE TO 
COMPLAINTS OF SEXUAL ABUSE IS AVAILABLE ON THE DIOCESAN WEB SITE:  
www.patersondiocese.org.”   
WHEN A MEMBER OF YOUR FAMILY IS ILL OR CONFINED TO THE HOUSE AND UN-
ABLE TO COME TO CHURCH, PLEASE CONTACT THE RECTORY AND ARRANGE-
MENTS CAN BE MADE FOR COMMUNION TO BE BROUGHT TO YOUR HOME.  
 
A WOMAN IS LOOKING FOR SOMEONE TO DO SOME GARDENING (PLANTING 
FLOWERS AROUND HER HOME).  PLEASE CALL 201-962-7707. 
 

Ma május 22-én elsőáldozás lesz templomunknál. Utána ebédre várunk mindenkit. Húsle-
ves , töltött karaj vagy véres hurka, burgonyával és savanyúsággal. Ára 5 dollár. Mindenkit 
szeretettel várunk. 
Mise szándékokat kérhetnek hétköznapra és vasárnapra is. 
Május a Szűzanya hónapja, a szentmisék végén a Lorettoi litániát imádkozzuk. 
A passaici Szent István Egyházközség „Lant és Toll” Hagyományőrző csoportja 2016 
június 5-én a magyar szentmise után versekkel és dalokkal emlékezik meg a trianoni 
igazságtalanságról. Jöjjenek és emlékezzünk.  
 
Június 12-én csak 1 Szentmise lesz 10 órától a templomunknál angol nyelven. 
Ferenc pápa május 17-én Veres Andrást – áthelyezve őt szombathelyi püspöki székéből – a 
Győri Egyházmegye püspökévé nevezte ki. 

Május végéig tartó erdélyi körúton mutatják be Árpád-házi Szent Erzsébet ereklyéjét, ame-
lyet Ternyák Csaba egri érsek vitt el május 17-én Nagyváradra, a körút első állomására. 
Az elkövetkező napokban Nagyszalontán, Temesváron, Szászvárosban, Petrozsényben, Dé-
ván, Gyulafehérváron, Kolozsváron, Székelyudvarhelyen, Csíksomlyón, Gyergyószentmik-
lóson, Kézdivásárhelyen, Kovásznán, Marosillyén és Székelyhídon tartanak szentmisét az 
ereklye fogadása alkalmából. Ezen ünnepi alkalmakon a nagyszalontai Béke Királynője 
Gyermekvédelmi Központ neveltjeinek előadásával idézik fel Szent Erzsébet alakját. 
A nagyváradi székesegyházban az ereklye fogadására tartott szentmise után Ternyák Csaba 
érsek a közmédiának úgy nyilatkozott, hogy a Sárospatakon született Szent Erzsébetre kü-
lönleges ajándékként tekintenek az Egri Főegyházmegyében. Szent Erzsébetet a szeretet 
szentjének tekintik, aki képes volt áldozatot hozni a szeretetért. Az érsek kiemelte: Böjte 
Csaba ferences szerzetes, a dévai Szent Ferenc Alapítvány elnöke kereste meg az erdélyi 
körút javaslatával, és mindketten úgy gondolták, szükség van arra, hogy Szent Erzsébet sze-
retetét időről időre megfoghatóvá tegyék. 
Böjte Csaba testvér – aki körbeviszi az ereklyét Erdélyen – elmondta, Sárospatakon misézett 
abban a templomban, ahol az ereklyét őrzik, és akkor támadt az ötlete, hogy „elhívja Erdély-
be” Szent Erzsébetet. „Érsek atya nemcsak hogy elengedte, hanem maga hozta le, hogy az 
irgalmasság iskolájának a nagy tanítójától tanuljunk mindannyian” – fogalmazott Böjte Csa-
ba. 
Hozzátette: az irgalmasság évében nagy szükség van „az irgalmasság szentjének” bemutatá-
sára. Szent Erzsébet „nem ítélt el senkit, hanem ahol tudott, jót tett. Ha ezt meg tudnánk 
tanulni tőle, élhetőbb világ lenne a Kárpát-medencében, és itt, Erdélyben” – hangsúlyozta 
Böjte Csaba. 


